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Antes de comegar -

Antes de utilizar a calculadora, retire afita isoladora
existente na parte posterior da mesma.

Manutencao Geral -

1) N&o utilize nem deixe a calculadora exposta a luz solar directa. Também deve
evitar areas sujeitas a mudancas rapidas na temperatura, areas muito humidas
e areas com poeira e sujidade.

2) Utilize um pano seco para limpar o exterior da calculadora. Nao utilize 4gua
nem detergentes.

3) So¢ utilize a impressora quando o rolo de papel estiver colocado.

4) Evite utilizar a calculadora perto de revestimentos metalicos, pois pode
danificar os circuitos eléctricos da maquina.

5) Nao cologue objectos em cima da maquina, em especial sobre o0 mecanismo
da impressora.

6) Desligue a calculadora antes de retirar a ficha da tomada.

7) Em caso de avaria eléctrica (i.e. fumo), desligue imediatamente a ficha da
tomada de corrente. Deixe espaco livre a volta da tomada para poder desligar
a ficha sempre que necessario.

8) Ao voltar a colocar a ficha no adaptador AC, substitua as pilhas durante o
modo "ON". Prima a tecla para reiniciar a calculadora.
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Mpwv amnd TNV EKKIVNOT --------mmmmm oo P.51
FENIKEZ OAHIIEE SYNTHPHEHZ --------------- -P.51
AIAKONTHE EMIAOIMHZ AEKAAIKQON WHOION P.52
AIAKONTHE STPOMTYAOTOIHZHS -------mmmmmmmms oo P.52
AIAKONTHE AEITOYPTIAS / EKTYMNQSHS --------mnmommmm oo P.52
AEITOYPTIA YNOAOIZMOY ®OPOY

YMNOAOTIZMOI EMMNOPIKQN MPAZEQN -+~ P.53
AEITOYPTIA HMEPOAOTIOY & POAOTIQY ----------mnmmmmmmmmmm oo

TormoBetnon kat Avtikataotaon Mrataplowv -
EFKATAZTAZH TOY XAPTIOY EKTYMQIHSY ----------mmommmmm e
AVTIKATAOTAON TOU KUAIVEPOU MEAGVNG -~~~
Mapadeiypara YMoAOYIOP®V

Mpiv ané Tnv EKKivhon -

ApalpeoTe TN HOVWTIKY Talvia OTO oW PMEPOG TOU
apLBUNTIKOU UTIOAOYLOTN KAl TILEOTE TO TMANKTPo [RESET] ‘;

(EMANA®OPA) mpwv aré n xpnon.

FENIKEZ OAHFIEZ ZYNTHPHEHXE \ \

1) Mnv XpnOIUOTIOLEITE KAl PNV APTIVETE TNV CUCKEUT| EKTEBEINEVT OE AUECO
NALOKO PWG. Oa MPETIEL £MIONG VA AMOPEUYETE XWPOUG E ATIOTOUEG AAAAYEQ
NG Bepuokpaciag, uPnAr uypacia, oKOVN Kal pUToUG.

2) Ta Tov kaBaptoud Tou TIEPIBANUATOG TNG CUCKEUTG XPNOLUOTIONOTE Eva
oTeEYVO Upaoua. Mnv XpnolUoTIoLE{TE VEPO 1) ATIOPPUTIAVTIKA.

3) Mnv xpnotyorole{te ToV eKTUNWTH AV dev EXeEL XAPTL.

4) Amo@UYeTe TNV XPNON TNG CUOKEUNG OE XWPOUG UE plviopata odnpou,
£MELdN) UIMopel va eMnPeacTolV Ta NAEKTPOVIKA KUKADUATA TNG.

5) Mnv TornoBeTeiTe TIMOTA EMAVW OTNV CUOKEUN Kal EBIKOTEPA ETIAVW OTOV
UNXAVIOHO EKTUTIWONG.

6) ZBroTe TNV OUOKEUT TIPLV ATIOCUVOECETE TO PIG TOU KAAWSIOU PeUNATOG ano
v npica.

7) e nepintwon nAeKTPIKAG BAGBRNG (T.X. EAV N CUCKEUN BYAdeL Karvo),
anoouvdEoTe AUECWS TO PIG TOU KAAwdiou peupatog ard tTnv npida.

Mnv TonoBeTeiTe avTikeipeva umpooTa and tnv npifa peUPaTog, £T0L WOTE va
UMOPEITE VO ArMOCUVOEETE TO PIG EUKOAQ OE TIEPIMTWON AVAYKNG.

8) Tla v emavacuvdeon Pe TOV MPOCAPHOYEA EVAAAACOOUEVOU PEUNATOG,
avTIKATAOTAOTE TI§ pratapieq oe kataotaon “ON” (ZE AEITOYPTIA). Méote
TO MARKTPO YO VA ETTAVEKKIVAOETE TNV aplBUopnavn.

51

Data Setting / Dateneinstellung / Reglage Des Donnees / Ajuste
De Datos / Predefinizione Dei Dati / Indstilling Af Data /

Datainstillning / Tietojen Asettaminen / Gegevensinstelling /
Programacéao De Dados / KAOOPIZMOX AEAOMENQN

Calendar and Clock Setting / Einstellung von Kalender und Uhrzeit / Reglage du
Calendrier et de L'horloge / Ajuste del Calendario y del Reloj / Regolazione del
Calendario e Dell’ora / Indstilling af Kalender og ur / Instéllning av Kalender och
Klocka / Kalenterin ja Kellon Asettaminen / Kalender en Klokinstelling / Acertar o
Calendario e o Relégio / PYOMIZH HMEPOAOTIOY KAI POAOrIOY

Date setting: [[ZEIT9Y January 8 2003

Operation Display [Z34567690% Print Out
01-01-2002 01-01-2002......
TEEST (Hold 3 seconds) 01-01-2002 01-08-2008......
OoOmE@mE T 01-08-2003
E (Return to calculation mode) 0. 0.C

Time setting: 3] 3: 18 pm

Operation [ Display (2345678902 Print Out

01-08-2003......

g (On Calculation mode) AM 12.00-18 12-00......

=5 (Hold 3 seconds) AM12-00 03-18......
CoO® Y 103-18-00

(Return to calculation mode) 0. 0.C

Calculation Examples / Rechenbeispiele / Exemples de Calculs /
Ejemplos de Calculo / Esempi di Calcolo / Regneeksempel /

Berakningsexempel / Laskuesimerkki / Rekenvoorbeeld /
Exemplo de Calculo / NMapadeiypara YmoAoyiopav

* If switches on your calculator do not match the example below, please
set switches as shown.

Bl ° Wenn die folgenden Schalter in einer Erlauterung nicht gezeigt sind,
stellen Sie diese wie folgt ein.

* Si les commutateurs suivants ne correspondent pas aux exemples,
placer les comme ci-dessous.
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Funcgao Desligar Automatico

Se a calculadora estiver ligada ("ON") e ndo carregar em nenhuma das teclas

durante mais de 7 minutos, esta desligase automaticamente para poupar energia.

Carregue na tecla para reiniciar a calculadora. A indicagdo "0" aparece no visor.
on

Selector de Virgula Decimal -

1023 ¢ : Utiliza-se para designar a posi¢cdo da virgula decimal (0 2 3) nos

CID resultados calculados.

+023F + (Modo-Adicdo): As funcdes de adigcédo e subtracgdo sdo

@— efectuadas com uma virgula decimal automatica de 2 digitos. Esta
operacao é pratica para os calculos de moedas.

1023 °% F (Virgula decimal flutuante): Todos os nimeros reais até 12

C—ID digitos sdo impressos ou aparecem no Visor.

Selector de Arredondamento -

tsiay : Utiliza-se para arredondar para cima [ 4], arredondar [5/4] ou
arredondar para baixo [ ¥ ] os digitos decimais previamente
seleccionados no resultado.

Selector Ligar / Desligar / Imprimir / ltem / Conjunto de Availar

=i ss  Desligar: Desliga a calculadora.

wmem mirmeno  Ligar / Desactivar Impresséo: Liga a calculadora.
—in As entradas e o resultado aparecem no visor, mas nao sao
impressos.

rme o™ Ligar / Activar Impressao: As entradas e o resultado aparecem
I3 no visor e sdo impressos.

e myrnor  Item: Coloque o botdo em "ITEM" para contar o nimero de vezes
di—  que as teclas[+],[=], e (Mz) foram premidas. A contagem de
item sera impressa no lado esquerdo do rolo do papel (até 999
vezes) quando as teclas [£], (3€), [+] ou forem premidas.

AT Conjunto de Availar: Regule o selector para a opgéao "RATE
™  SET" para programar ou chamar o IMPOSTO.

lMa Tnv emavacluvdeon e TOV IPOCAPHOYEQA

‘Otav n oxug eivat oto “ON” (ZE AEITOYPTIA), aAAd kavéva anod ta MANKTpa dev
MEdeTal yia mavw arno 7 AenTd, n aplBunTikdg UMOAOYLOTAG TiBETAL AUTOUATWG
EKTOG AELTOUPYIAG YIa va EEOIKOVOUNOEL evepyela. MIEOTE TO TIARKTPO [S5] yia va
ETIAVEKKIVIOETE TOV UTTOAOYIOUO. oN

AIAKONTHZ EMIAOIHZ AEKAAIKQN WHOIQN

t923°%F : XpnolporioLeitat yla tnv €rAoyr Tou MANBoUG TwV SEKASIKWV

(ol -] Ynopiwv (0 2 3) 0TA AMOTEAECUATA TWV UTIOAOYICHMY.

$923¢F + (Karaotaon NpécBeong): H mpooBeon kat n apaipeon

@) extelouvTal QUTOMATA HE 2 SeKadika Ynepia. AuTH N pUBuLIoN
eival BoAKR yla UTTIOAOYLOUOUG TILMDV CUVAAAAYUATOG.

1023 ° F (Kivnth YmodiaoToAR): EKtuniovovTal 1) epgavigovtat otnv

C—ID 0806vNn OAa Ta ONUAVTIKA YNPIa TwV UMOAOYIOHMY, HEXEL TOU
opiou Twv 12 Ynoiwv.

AIAKOMTHZ STPOITYAOMOIHEHE ~ \

sy : XpnotworoLeital yia tnv oTpoyyuloroinon npog Ta enave [4 ],
v anokorm [5/4], ) TNV oTpoyYUAoToinon Mpog Ta Katw [ J]
TWV AMOTEAECUATWY, O £VAV TIPOETUAEYUEVO APBUO
SEKASIKDV Ynpiwv.

AIAKOMTHZ AEITOYPrIAZ / EKTYNQZHZ

MR OEZH OFF: IBrvel TNV GUCKEUN.

mreer muerrovor  @EZH ON: AvaBel Tnv ocuokeun.
[:u]j Ol kaTaxwpioelg kal Ta anoteAéopata eueavi¢ovral otnv obovn,
AAAG BEV EKTUTIMVOVTAL.

rme merier  @EZH PRINT: O kataxwpioelg Kal Ta arnoteAéopata
[ egppavifovral otnv 08OvN KAl EKTUTIOVOVTAL.

PSS TP ZTOIXEIO: STPEYTE TO Slakomn oto “ITEM” (ETOIXEIO) yia va
d— UETPNOETE TIOOEG (POPEG TUECTNKAV TA TANKTPA s , M3 kau
M3 . H petpnon twv otoixeinv Ba Tunwbei otV aplotepn
TAEUP& TOU POAOU Tapaywyng Xaptiou (LEXPL 999 popEg), HOAIG
rueotolv Ta mAnktpa [Z], 3€), [wdn ] -
rrsm e RATE SET (KaBopiop6g Asdopévwy): ToroBetnoTe autd Tov
O—  dwkomrm oty Béon “RATE SET” yia va kaBopioete iy va

AVOKAAEOETE TNV ETIIBUMNTY) PUBULOT KAl TO TIOCOOTO (POPOU
(TAX).
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* Silos commutadores siguientes no son mostrados como en la
explicacién, poégalos como sigue a continuacion.

B ° Ad eccezione dei casi specifici riportati nelle seguenti spiegazioni, i
selettori devono essere impostati come segue.

 Hvis omskifterne pa din regnemaskine ikke passer til eksemplerne
nedenfor, ber du stille dem som vist her.

 Stall in knapparna pa din raknare sa som bilden nedan visar.

* Aseta laskimen kytkinten asento esitettyjen esimerkkien mukaan.

e Als de standen van de schakelaars op uw calculator niet overeenkomen
met het bovenstaande voorbeeld, stel de schakelaars dan in zoals is
aangegeven.

* Se os selectores da calculadora ndo corresponderem ao exemplo
abaixo, regule os selectores de acordo com as indicagoes.

* Eav xpelaletal, TomoBeTAOTE TOUG JLAKOTTEG TNG CUCKEUNG 0AG OTIq

B¢oelg Tou napouactagovtal ota akoAouba napadesiyuata.

Key Switch / Wahlschalter / Boutons des touches / Conmutadores de teclas /
Tasti di commutazione / Tast Omskifter / Knappinstélining / Nappain /
Toetsschakelaar / Selector / AlakéonTeg kai [MARKTpa

1023k Loy AT 1 PR O

D il | i
Calculation B | Operation 2 Print Out
< 0. C
2+(3x4)-5=9 2 2.00 +
33 3. x
48 4. =
12.00 X
12.00 +
5 6 5.00 -
B8 9.00 X
—2x3=—6 PR X ] 2. x
38 3. =
-6.00 X
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Funcéo de Calculo de Taxas -

Tecla de adicao de taxa: Utilizada para adicionar a taxa ao
numero apresentado.

Tecla de dedugéo de taxa: Utilizada para deduzir a taxa do
nuimero apresentado.

Funcéo de Calendario e Reldgio -

— Utilizada para alternar entre os modos de calendario e relégio.
1224 _ Utilizada para alternar entre os sistemas de 12 ou 24 horas no modo
de relogio.
TMESET _ Utilizada para acertar a data e a hora nos modos de calendério e
relégio.
‘&""]" — Utilizada para alternar entre AM ou PM na programacéo da hora
(modo de relégio).
&' - Utilizada para seleccionar o formato da data entre "AAAA/MM/DD",

"DD/MM/AAAA" ou "MM/DD/AAAA" no modo de calendario.

* Nota: O imposto introduzido permanece guardado, mesmo quando desliga a
calculadora. Quando desligada a ficha. No entanto, o imposto é
apagado. Neste caso, volte a introduzir o imposto.

Funcao de Calculo de Vendas

— Utilizada para calcular o custo, o prego de venda e a margem de
lucro. Introduza o valor de 2 parcelas quaisquer para obter a
parcela do saldo. (ex.: introduza o valor do custo e o preco de
venda para obter a % da margem de lucro).

Nos seguintes casos, quando aparecer a letra "E", o teclado é bloqueado

electronicamente, nao sendo possivel efectuar mais operagdes.

Carregue em @ para limpar o excedente. A funcao de excedente ocorre,

quando:

1. O resultado ou o conteudo da meméria exceder 12 digitos a esquerda da
virgula decimal.

2. Dividir por "0".

3. A velocidade de operacao sequencial for superior a velocidade de
processamento de calculo. (Excedente do registo da meméria temporaria).
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AEITOYPFIA YIIOAOFIEMOY ®0POY \  \

MARKTpO Mp60Beong POpou: XpnolpomnoleiTal yia tnv npdcbeon
TOU (POPOU OTOV EUPAVILOUEVO apLBUO.

MARKTPO Apaipeong ®Popou: Xpnoldoroleital ylia TNV apaipeon
TOU (pOPOU arnod ToV EUPAVILOUEVO aPLBUO.

AEITOYPIIA HMEPOAOTIOY & POAOTIOY

— Xpnouworole{tatl yia tnv evaAAayn HeTa&U TwV KATAOTACEWYV
nuePoAoyiou Kal poAoylou.
228 — Xpnowonoleital yia TNV evaAAayn peTagl 12-wpng i 24-wpng
EUPAVIONG TNG WPAG O€ KATAoTACN POAOYLOU.
"E]“ — Xpnotyoroleital yia Tov KaBoplopo TNG NUEPOUNVIAg Kal TNg wpag oe
Kataotaon nuepoAoyiou & poAoytou.
%" — Xpnotgoroleitat yia Tnv evaAhayn petagu AM (r.p.) B PM (u.p.) katéa
TOV KaBoPLoPOd TNG WPAG 08 KATAoTACN POAOYLOU.
‘%"‘“ — Xpnotuorole{tal yla Tnv €rAoyr TG LOPPNG TNG NUEPOUNViag

("EEEE/MM/HH”, “HH/MM/EEEE”, 1) “MM/HH/EEEE”) oe katdotaon
nuUePoAoYiou.

e Znueiwon: To MoocooTd POPOU TIOU ELCAYETE MAPAUEVEL TNV MV UN TNG
OUOKEUNG OKOWN KL apou Tnv opnoete. Edv anoocuvdéoeTe TV
OUOKEeUT) amno To pelpa, TO TOCOOTO POPOU Ba dlaypadei. X' autr)
TNV Mnepintwon, Ba npemnel va elodyete Eava To I0oooTO.

YMOAOTIIZMOI EMIMOPIKQN MNMPAZEQN

— XpnotyorolouvTal yia ToV UNIoAoYIop6 Tou kdéaTtoug (COST),
™G TING NMANong (SELL) kat Tou meplBwpiou kEpdoug
(MARGIN). EloayeTe TIG TIHEG OTIOLWVINTIOTE 2 and autd ta
OTOLXEIO Yla va UTIOAOYI{OETE TNV TIUN TOU TPITOU OTOLXElOU.
(M.x. eloa@yeTe TNV TIT) KOOTOUG KAl TNV TIUA MMOANONG yia va
UTTOAOYIOETE TO TOCOOTO TOU MEPIBWPIOU KEPDOUG).

YMEPXEIAIZH \

2TIG AKOAOUBEQ TIEPUTTMOELG, OTNV 080V gupavi¢etal To Ypaupa "E”, 1o MANKTPoAdYLo

KAEOWVETAL QUTOUATA KAl OV UMOPEITE va EKTEAECETE AAAOUG UTOAOYIOUOUG.

MatoTe To MANKTPO [E] Yia va OKUPOOETE TNV KATACTAOT UMepxXeilong. H

uriepxeiAlon oupBaivel otav:

1. To anoTéAeopa Tou UTIOAOYLOUOU I TA TIEPLEXOUEVA TNG KVIUNG uTtepBaivouv
Ta 12 Ynoia ota aploTepa TNG UMOBLACTOANG.

2. Eruxelpnoete dlaipeon pe to "0”.

3. H taxutnta Xelptopol Twv MANKTPWY gival HeyaAuTepn anod Tnv Taxutnta
ene€epyaoiag Twv urtoAoylopmyv. (Yrepxeilion Mvriung Kataxmplong)
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\
3°=27 363 3. x
(=] 3. =
9.00 X
a 9.00 =
27.00 X
10238
1/7=0.14285714285 (=) 78 7.+
7. =
a 1.000 X
8 1.000 =
0.143 X
$12.55+$15.75-$5.30 (ﬁ%) 1255 €3 12.55 +
=$23.00 1575 €3 15.75 +
530 &3 530 -
3] 23.00 X
+023F
8+3x3.7+9=18.8666666666 | (——p) s B3 8. =
33 3. x
@78 37 =
9.86666666664 X
[ +] 9.86666666664 +
963 9. +
23] 18.8666666666 X
1023t
123 756 456=56,088 (=’ 123 03 123. x
756 456 B3 456. =
56,088. X
123x 455 6=56,088 123 €3 123. x
455 =) 6 B3 456. =
56,088. X
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M As interferéncias electromagnéticas ou descargas electrostaticas podem
prejudicar o funcionamento do visor ou entdo apagar ou alterar o contetido da
memodria. Se tal acontecer, utilize a ponta de uma caneta
(ou objecto pontiagudo idéntico) para carregar no
botédo [RESET] (Reiniciar), na parte posterior da
calculadora. Depois de reiniciar, volte a programar o
calendario, o relégio e o imposto. @\’

Caracteristicas Técnicas -

Temperatura de funcionamento: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Capacidade de célculo: maximo de 12 digitos

Dimensdes: 155 mm (L) x 235 mm (C) x 55 mm (A)

Peso: 410g De fora bateria / 480g Com bateria

(Sujeitas a alteragdo sem aviso prévio)

A tomada deve estar perto da maquina e ser de facil acesso.

Colocar e Substituir Pilhas

COLOCACAO

1) Retire a tampa do compartimento da pilhas na parte de tras desta calculadora,
fazendo-a deslizar no sentido da seta.

2) Coloque quatro novas pilhas (tamanho AA) no compartimento de pilhas
segundo a ilustragao inserindo primeiro o (-). A calculador n&o ira funcionar se
as pilhas forem devidamente colocadas.

3) Volte a colocar a tampa fazendo-a deslizar a partir do ponto do meio.

SUBSTITUICAO

¢ Pilhas fracas podem causar problemas na impresséao ou avangos ocasionais do
papel. Pode também desactivar a tecla [E].

* Se o visor estiver opaco ou se a velocidade de impressao diminuir, as pilhas
podem ficar descarregadas. Substitua as pilhas para retomar as operagoes
basicas.

* Retire as pilhas caso ndo pretenda utilizar a unidade durante muito tempo.

ADAPTADOR CANON AC AD-11 (Opcional)

» Utilize apenas o Adaptador Canon AC AD-11.

¢ Coloque o Interruptor na posicdo OFF antes de ligar ou desligar o adaptador
AC.

A
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Hl Ot NAeKTPOPAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG 1) O OTATIKOG NAEKTPLOMOG UITOPEL val
TIPOKAAECOUV TIPORAT|LATA OTNV AELTOUPYia TNG 086vNng, | aAAoiwon 1
ATIWAELD TWV TIEPLEXOMEVWV TNG MVAKNG TNG OUCKeUNG. EQv oupBei
KATL TETOLO, XPNOLUOTIONOTE TNV MUTN £VOG OTUAOG dlapkeiag
(7 kartolo GAAO atXunEd AVTIKEIUEVO) Yla va TIECETE TO
mANnkTpo [RESET], otnv nicw 6yn Tng cuckeung. Katoérv
pubpuioTe Eava To NUEPOADOYLO KAl TO POASL, Kal
€LOAYETE TO MOCOOTO TOU POPOU. e

MPOAIArPAGES \

Ogpuokpacia Aettoupyiag: 0°C ewg 40°C (32°F £wg 104°F)

Auvatotnta unoAoylopou: Ewg 12 Ynoeia

Awaotdoelg: 155 mm (M) x 235 mm (M) x 55 mm (Y)

Bdapog: 410g xwpig uratapia / 480g paei yratapia

(OL Tipodlaypageq propei va aAAagouv xwpiq npoetdoroinon)

H npiCa pevupartog Ba mpémel va BpioKETAI KOVTA 6TV CUCKEUN Kal va gival
€UKOAa TIpooTIEAACIMN.

TomoBeTnon kai Avrikataoctaocn Mmarapiov

TOMOOETHZH

1) ApaipeoTe TO KAAUPPA Tou BaAduou pmatapiag oTnv miow MAeupd autou Tou
APLBUNTIKOU UTIOAOYLOTH, OTIPWXVWVTAG TO TIPOG TNV KATeUBuveon Tou BEAOUG.

2) TomoBeTroTe TE€0OEPIQ VEEG puratapieq (LEyeBog AA) péoa oTto Balauo
uriatapiag, Onwg neplypaPnke, el0AYOVTAG TEG MPWOTA OTO (-). O aplBuNnTIKOG
UMOAOYLOTNG eV Ba AELTOUPYNOEL, AV Ol UMATAPIEG €XOUV TOTIOBETNOEL e
Ad&Bog Tpo™o.

3) =avatomnoBeTNOTE TO KAAUUMA OTIPOXVWVTAG TO arod TO PECAIo Onueio.

ANTIKATAZTAZH

¢ H xaunAn 1ox0g g Pratapiag Hrmopei va MPOKAAECEL TPOBANUATA EKTUTIWONG
] Tuxaia e§aywyr) xaptiou. EvoExeTal eMioNG va anevepyorooeL TO TANKTPO

¢ Avno8dvn gival BoAR 1 av pelwbei n TaxuTnNTa EKTUNWONG, EVOEXETAL Va
£xouv adelaoel oL prarapieq. AVTIKATAOTOTE TIG UnNatapieg ya va
SlaoPAALOTEL N KAVOVIKT AelToupyia.

¢ AQalp€oTe TIQ Pratapieg, av Sev OKOTIEUETE VA XPNOLUOTIOOETE TN CUCKEUN
YO HEYAAO XPOVIKO dlACTNUa.

NPOZAPMOIEAZ ENAAAAZZOMENOY PEYMATOX THX CANON AD-11 (mpoaipeTiko)

o Xpnoluoroleite anokAeloTIKA Tov Mpooappoyeéa EvaAdacoodpevou Peupatog
G CANON AD-11 (poatpeTIko).

e STpéYPTe TO AlakorTn loxuog Tou aplBunTikou urnoAoytotr) oto OFF (EKTOX
AEITOYPIIAZ) mpoTou CUVOECETE N AMOCUVOECETE TOV TIPOCAPUOYEA

£VAANQOOOUEVOU PEUUATOG.
@
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Round-up / Aufrunden / Arrondir au Chiffre Supérieur / Redondear al
alza / Arrotondamento per eccesso / Oprunding / Avrundning uppat /
Pyoristys ylospain / Afronden naar boven / Arredondamento por
excesso / ZTpoyyuAomoinon mpog Ta Emavw

4543
28+3 = 9.33333333333 (ﬂifl) 28 & 28, +
38 3. =
9.34 X

Round-off / Runden / Arrondir / Redondear / Arrotondamento generico /
Afrunding / Avrundning / Ei pyoristysté / Afronden / Arredondamento /
Armokor} AeKadIK@v

1543
e

11+3 = 3.66666666666 ( ) 1 & 1. +
mllm|

38 3. =

3.67 X

Round-down / Abrunden / Arrondir au chiffre inférieur / Redondear a la
baja / Arrotondamento per difetto / Nedrunding / Avrundning nedat /
Pyéristys alaspéin / Afronden naar beneden / Arredondamento por
defeito / Zrpoyyulomoinon nmpog Ta Karw

41543
11+3 = 3.66666666666 (Iﬁ) 11 B3 1. +
38 3. =
3.66 X

Item Counting / Postenzéhlung / Calcul d'article / Recuento de
elementos / Conta Addendi / Posteringstzeller / Postrakning /
Nimikelaskuri / Stukkenteller / Contagem de parcelas / MéTpnon
MARBoug ZToIXEiWV

18 ...... 1) (""'i."?."a“:“tf) 18 3 18.00 +
14.....2) = 14 14.00 +
4+ 23...3) 23 63 23.00 +
55 003.........
- 20....4) 55.00 <
4+ 10....5) 20 @3 20.00 —
45 10 €3 10.00 +
005.........
03] 45.00 X
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Instalar o Papel de Impressao -

1) Levante o suporte para papel (figura 1).
* Quando inserir papel, corte a respectiva extramidade como se mostra na figura.
2) Cologue o novo rolo de papel no suporte. A extramidade do papel deve ser
posicionada como se mostra na figura (figura 2).
* Rolo de papel adequado - Largura: 57mm (2-1/4") / Diametro: 86mm (3-3/8")
3) Insira correctamente a extremidade do papel na ranhura atras da seta (figura 3).
4) Ligue a calculadora. Carregue na tecla de alimentagao de papel [t|para puxar o
papel, como se mostra na figura (figura 4).

1) "™ 2) 3)

Substituir o Rolo de Tinta

Nota: Desligue a calculadora.
1) Retire a tampa da impressora puxando para baixo a partir da marca A .
(Figura 5)
2) Segure o lado esquerdo do rolo de tinta indicado como "puxar para cima" e
levante o rolo de tinta para o retirar. (Figura 6)
* Para manter uma impressao clara, substitua o rolo de tinta depois da
utilizacéo de cerca de 8 rolos de papel de impresséo .
3) Insira um rolo de tinta novo. (Figura 7)
4) Volte a colocar a tampa da impressora. (Figura 8)
¢ Utilize apenas o Rolo de tinta CP-13
* Nao tente encher novamente o rolo de tinta, pois isso pode causar problemas
mecéanicos.

5) 6) \

£

Pilha de Reserva -

A pilha de reserva da memdria mantém a programagéo do imposto, calendario e
relégio, se desligar a calculadora pelo interruptor ou a ficha do cabo de CA.
Bateria: 1 pilha de litio (tipo: CR 2032)

Duracéao da pilha: 2000 horas de tempo de reserva.

8)

50

EFKATAZTAZH TOY XAPTIOY EKTYMNQZHZ

1) ZnkwoTe Tov Bpayiova TomoBETNoNg Tou xapTiou (Ewova 1).
 [NpLv eloa@yeTe TO XAPTI KOYTE TNV AKPN TOU OMwG PBAETETE OTNV EIKOVA.
2) ToroBeTtoTE TO VEO POAG XaPTIOU OToV Bpaxiova. H akpn Tou XapTiou Ba rpérnet
va TomoBeTnBei orwg BAEMETE 0NV £lkova. (Elkdva 2).
* KataAAnAa poAa xapTiou - MAatog: 57mm (2-1/4”)
Aldpetpog: 86mm (3-3/8")
3) Eloayete v Akpn Tou XapTioU KaAd HEoa oty oxLopr miow aroé 1o BEAoG. (Ewdva 3)
4) Avayte v ouokeur). NatmoTe To MARKTPO MPOWBNoNG Tou XapTiou ya va
npowBroete To XapTi. (Ekova 4).

1) "N 2) Y 3)

B

Avtikataotaon Tou KuAivdpou MeAavng

Znueiwon: KAgiote To SlaKOMTN LOXUOG.
1) ,(Mpolps'm)s TO KAAUPHA TOU EKTUMWTH MECOVTAG MPOG TA KATW OTO ONUeio A .
ZXnHa 5
2) Kpatote Tnv aplotepr) TAEUPA TOU KUAIVOPOU HEAAVNG TIOU (PEPEL TNV EVOELEN
“pull up” (TPABNETE MPOG TA MAVW) KAL ONKWOTE TOV KUALVOPO HEAAVNG YA va ToV
APaPECETE. (ZXNHa 6)
¢ [la va dlatnpnBei n kabapr) eKTUNWON, va AAAAZETE TOV KUALVOPO PEAAVNG HETA
T XPron 8 Tepinou KUAIVEpwY XapTIoU EKTUTIWONG.
3) Eloayete 10 VEO KUALVOPO PEAAVNG OTN OwaoTn B€an. (XXM Ha 7)
4) ZavaTornoBeTAOTE TO KAAUUHA TOU EKTUMWTN. (ZXNHa 8)
* XPNOIWOTIOLEITE AMOKAEIOTIKA TOV KUAIVOpo MeAavng CP-13
¢ Mnv enxelpeite va Eavayepioete Tov KUALVOPO PEAAVNG, TO YEYOVOG auTd
UTopEei va TIPOKAAEDEL UNXAVIKA TIPOBARUATA.

5) 6) \

X

8)

£

MIMATAPIA EQEAPIKHZ TPO®OAOZIAZ

H e@edpikr) pratapia xpnotporoleitatl yia v 1popodocia TG UVAUNG HE pPEUNA
6Tav oBfVETE TNV OUCKeUN 1) OTAV ATIOCUVOEETE TO KAA®OLO PEUNATOG Ao TNV
npiga, £€TOL WOTE va PNV XAveTal TO MOCOO0TO POPOU Kal Ol pubuicelg Tou
nuepoAoyiou kat Tou poAoylou.

Mnatapia: 1 pratapia ABiou (Turog: CR 2032)

Awgpkela pnatapiag: Tpogodoaia Tng Kvhung yia €wg 2000 wPeG.

Tax Calculation / Steuerberechnungs-Funktion / Calcul de taxe /
Calculo de Impuestos / Funzione di Calcolo delle Tasse /
TAX-beregning / Momsberakning / Verolaskut / BTW-berekening /
Calculo de impostos / YrmoAoyiopog ®opou

Set Tax Rate [U—
Rate: 5% - B 0. %
s “ERT, 5. %
Add the Tax Amount
Price $2,000 (without tax) 2000 2,000.
5 %
100.00 A
2,100.00 X
Deduct the Tax Amount
Selling Price $3,150 (with tax)| 3150 3,150.
5 %
-150.00 A
3,000.00 X
Change Tax Rate ear e guo e g
Rate: 10% - 10 Ci - 10. %

Percentage Calculation / Prozentrechnung / Calcul de Pourcentage /
Calculos de porcentaje / Calcolo percentuale / Procentberegning /
Procentberdkning / Prosenttilaskut / Berekeningen met percentages /
Calculo de percentagem / YrmoAoyiopég MocoaToU

2,000+(2,000x12%) 2000 €3 2,000. x
=2,240 12 12 %
240.00 X

2,240.00 +%

2,000—(2,000x15%) 2000 €3 2,000. x
=1,700 15 15. %
300.00 X

(=] 1,700.00 —%
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